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MAO TSE-TUNG DOKUMENTE

Chinesisch-sowjetische Beziehungen 1949-1954

Ausgewihlte Texte

Bearb. : D. Albrecht, H.Martin, T.C.Martin-Liao, G.Will
Redaktion H. Martin

Wie in der Mai-Nummer von CHINA aktuell nachgewiesen, besteht eine der wesentlichen Tendenzen der
Redaktion des V.Bandes der Mao-Auswahl darin, die Phase der sino-sowjetischen Freundschaft in den
Hintergrund abzudrédngen. Die hier abgedruckten Texte sollen einige der derart "verdrangten" Tatsachen ins
Gedachtnis zurlickrufen. Es liegt uns dabei fern, polemisch zur Tagespolitik Stellung beziehen zu wollen;
alleiniger Wunsch bei der Redaktion war es, die bisher bekannte Entwicklung der Beziehungen beider
GroBmachte ohne Verzerrung zu beleuchten. Ein solcher historischer Ansatz ist uns umso mehr moglich, als es
in westlichen Augen kaum verdammmenswirdig erscheint, wenn ein Land von der Dimension Chinas bei der
Ausgangsplanung fiir den gesellschaftlichen ModernisierungsprozeB zundchst tastend verschiedene Wege
erprobt hat, bevor ein Konzept gefunden werden konnte, das fiir chinesische Verhaltnisse sachlich und auch
psychologisch akzeptierbar erscheint.

Die hier abgedruckten kommentierten Ubersetzungen sind eine Gemeinschaftsarbeit im Zusammenhang
mit der seit mehreren Jahren vorbereiteten Ausgabe von Mao-Tse-tung-Materialien des Instituts fir
Asienkunde, die die Jahre 1949-1976 umfalt.

Weitere Mitarbeiter: K.Belde, W.Kubin, H. Pollard, R.Salaquarda-Jedwabski, T.Scharping, H.-W.Schiitte.

Wie in der geplanten Ausgabe, so wird auch bei den folgenden Texten die Hanyu Pinyin-Umschrift
verwendet.

und die Freundschaft zwischen dem chinesischen und
dem sowjetischen Volk zu entwickeln. Ich glaube, da
sich aufgrund des Sieges der Revolution des chinesi-
schen Volkes und der Griindung der Volksrepublik
China, aufgrund der gemeinsamen Anstrengungen der
neudemokratischen Lander und der friedliebenden
Volker der Welt, aufgrund der gemeinsamen Erwar-
tung und der engen Zusammenarbeit der beiden

Ansprache auf dem Bahnhof
bei der Ankunft in Moskau
(16.12.1949)

Liebe Genossen und Freunde!

DaB ich diese Gelegenheit habe, die Hauptstadt des

ersten und groBen sozialistischen Staates der Welt,
der Sowjetunion, zu besuchen, ist ein freudiges
Ereignis in meinem Leben (1). Zwischen den Vélkern
der beiden groBen Lander China und Sowjetunion
besteht eine tiefe Freundschaft. Nach der Sozialisti-
schen Oktoberrevolution hat die Sowjetregierung ge-
maB der Politik Lenins und Stalins als erstes die
Ungleichen Vertrdge mit China aus der Zeit des
zaristischen RuBland widerrufen (2). In einem Zeit-
raum von fast dreiBig Jahren haben das sowjetische
Volk und die sowjetische Regierung weiterhin mehr-
fach die Sache der Befreiung des chinesischen Volkes
unterstiitzt (3). Es kann niemals in Vergessenheit
geraten, daB dem chinesischen Volk in der Not eine
solche briiderliche Freundschaft des sowjetischen
Volkes und der sowjetischen Regierung entgegenge-
bracht wurde.

Gegenwartig ist es eine wichtige Aufgabe, das
Friedenslager der Welt mit der Sowjetunion an der
Spitze zu festigen, Widerstand gegen die Kriegstrei-
ber zu leisten, die Beziehungen zwischen den beiden
groBen Landern China und Sowjetunion zu festigen

gro@Ben Lander China und Sowjetunion, besonders aber
aufgrund der korrekten internationalen Politik des
Generalissimus Stalin, diese Aufgaben vollstandig
verwirklichen lassen und sie ausgezeichnete Ergebnisse
bringen werden.

Es lebe die chinesisch-sowjetische Freundschaft
und Zusammenarbeit!

Anmerkungen:

Vom 16.12.1949 bis 17.2.1950 hielt Mao Zedong sich
mit einer chinesischen Regierungsdelegation in Mos-
kau auf, um mit Stalin und der sowjetischen F iihrung
die Beziehungen der gerade gegriindeten Volksrepu-
blik zur Sowjetunion auszuhandeln. Die Verhandlungen
wurden abgeschlossen mit der am 14.2.1950 im Kreml
erfolgten Unterzeichnung

-  eines Vertrages Uber Freundschaft, Biindnis und
gegenseitigen Beistand,

- eines Abkommens Uber die Rickgabe der Chang-
chun-Bahn, den Abzug der sowjetischen Truppen
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aus - Lushunkou (Port Arthur) und die Ubergabe der

Zivilverwaltung des Hafens Dalian (Dairen) an China,

- eines Abkommens Ulber die Gewahrung eines
langfristigen Wirtschaftskredites an China zur
Bezahlung von zu liefernden Industrie- und Eisen-
bahnausrdstungen,

Zusatzlich tauschten beide Seiten Noten aus des
Inhalts, daB

- der am 14.8.1945 zwischen China und der Sowjet-
union abgeschlossene Vertrag nebst Abkommen
auBer Kraft getreten sei,

- die Unabhangigkeit der Mongolischen Volksrepu-
blik gewahrleistet sei,

- die von der Sowjetunion erworbenen friiheren
japanischen Vermdgen ebenso wie die Gebaude
der friheren Militdrmission in Beijing entschadi-
gungslos an China zu ibertragen seien.

Vgl. Vertrage der Volksrepublik China mit anderen
Staaten, Teil V, Wiesbaden 1971, 354-60, 428-29.

Am 27.3.1950 wurden weitere Abkommen unter-
zeichnet Uber die Errichtung von chinesisch-sowjeti-
schen Aktiengesellschaften zur Férderung von Ol
seltenen Metallen und Nichteisenmetallen in Xinjiang
sowie die Einrichtung einer zivilen Fluglinie Xi'an-
Lanzhou-Uriimqgi-Alma Ata (vgl. Cheng Chu-yuan,
Economic Relations between Peking and Moscow:
1949-1963, New York 1964, 13.

Zur Wiederherstellung der vollen chinesischen
Souverdnitdat im Verhaltnis zur Sowjetunion vgl. das
Kommuniqué zum Besuch Chruschtschows in Beijing
vom 12.10.1954, Dokumentensammlung zu den aus-
wirtigen Beziehungen (chin.), Band III, 1954-55, Bei-
jing 1958, 179-80.

Der Text der Ansprache Mao Zedongs findet sich
ebenfalls in der Volkszeitung vom 18.12.1949 und in:
Lang leben die Gedanken Mao Tse-tungs, 0.0., 1969,
4.

1) Es war der erste Auslandsbesuch Mao Zedongs
lberhaupt. Seine zweite und letzte Auslandsreise
unternahm er im Mai 1957 wiederum nach Moskau aus
AnlaB des 40.Jahrestages der Oktoberrevolution.

2) In den ungleichen Vertragen von Aigun (Aihui)
(16.5.1858), Tianjin (14.6.1858 und Beijing
(14.11.1860) hatte China die seiner Hoheit unterste-
henden Gebiete nordlich und dstlich von Amur und
Ussuri an RuBland abtreten miissen. Am 4.6.1896
willigte China in den Bau der Ostchinesischen Bahn
von Manzhouli nach Wladiwostok durch RuBland und
am 27.3.1898 in den Bau einer Zweiglinie - der
Stidmandschurischen Bahn - nach  Lishunkou (Port
Arthur) und Dalian ebenso wie in die Verpachtung
dieser Hafen ein.

Am 25.7.1919 erklarte das militérisch, diploma-
tisch und wirtschaftlich blockierte revolutiondre RuB-
land durch seinen  amtierenden AuBenkommissar
Karachan die vom zaristischen RuBland geschlossenen
Vertrage fir null und nichtig; die Vdlker der abgetre-
tenen Gebiete sollten selbst Uber ihre Zugehdrigkeit
entscheiden, die Ostchinesische Bahn und alle mit ihr
verbundenen Rechte bedingungslos an das chinesische
Volk zuriickgegeben werden. (Die Urheberschaft des
Absatzes Uber die Riickgabe der Bahn blieb allerdings
umstritten.) Karachan wiederholte seine Erklirung
am 27.9.1920, machte aber, der Verbesserung der
militarischen Lage entsprechend, das Schicksal der

Bahn von vertraglichen Vereinbarungen abhingig.
(Texte der Erklarungen bei Whiting, Allen S., Soviet
Policies in China 1917-1924, New York 1954, 269-75)

Auch nach der Unterzeichnung eines chinesisch-
sowjetischen Vertrages am 31.5.1924 (Whiting, Soviet
Policies, 276-82) blieb das Schicksal der Ungleichen
Vertrage und der Ostchinesischen Bahn offen . Vgl.
Wu Aitchen K., China and the Soviet Union. A Study
of Sino-Soviet Relations, London 1950.

A.N.Makarov, 'Die Ostchinesische Bahn'.In: Zeit-
schrift fiir Auslandisches Recht und Vilkerrecht, Jg.5
(1935), 364-98.

Die Ungleichen Vertrdage wurden bis heute nicht
durch neue Abkommen ersetzt, vgl. Volkszeitung,
11.3.1969; deutsch 'Die Insel Zhenbao ist seit jeher
chinesisches Territorium', in: Nieder mit den neuen
Zaren, Beijing 1969, 20-27.

3) Die auffallend zuriickhaltenden Worte Mao Ze-
dongs deuten an, wie wenig Gelegenheit die chinesi-
schen Kommunisten im Verlauf ihrer Geschichte
fanden, sich fir Stalins Interessenpolitik im Verhalt-
nis zu den Kommunisten in aller Welt zu begeistern
-vom Massaker des Frihjahrs 1927, als die
aufstandischen Arbeiter Shanghais auf GeheiB der
Kommunistischen Internationale ihre Waffen an
Tschiang Kai-schek auslieferten und liquidiert wur-
den, bis hin zur Flucht des sowjetischen Botschafters
mit der Guomindang-Regierung aus Nanjing im Jahre
1948.

Rede auf der 6.Sitzung
des Zentralen Volksregierungsrates
(11.4.1950)

Wir haben schon darauf hingewiesen, daB die Verwirk-
lichung der demokratischen Diktatur des Volkes und
die Solidaritat der freundschaftlich gesinnten Men-
schen auf der ganzen Welt zwei Grundvorausset-
zungen zur Festigung des Sieges der Revolution sind.
Der diesmal zwischen China und der Sowjetunion
geschlossene Vertrag sowie die dazugehorigen Ab-
kommen (1) bewirken, daB die Freundschaft zwischen
den beiden groBen Landern China und Sowjetunion in
rechtlicher Form gefestigt ist, und daB wir einen
zuverlassigen Verbiindeten haben. Auf diese Weise
haben wir bequem freie Hand, im Land die Aufbauar-
beit voranzutreiben, uns gemeinsam einer mdglichen
imperialistischen Aggression entgegenzustellen, und
den Weltfrieden zu erringen.

Anmerkungen:

Der Text ist in der Volkszeitung vom 13.4.1950
vergffentlicht. Wichtigster Tagesordnungpunkt dieser
Sitzung war die Billigung des chinesisch-sowjetischen
Vertrages iber Freundschaft, Hilfe und gegenseitigen
Beistand, auf den sich auch der vorliegende Redebei-
trag Mao Zedongs bezieht. Weitere Tagesordnungs-
punkte waren ein Bericht Lin Biaos Uber die Arbeit in
den zentralen sidlichen Gebieten und von Deng
Xiaoping Uber die Arbeit in den stidwestlichen Gebie-
ten sowie Ernennungen fir zentrale Regierungsor-
gane, Vorsitzende und Provinzregierungen und Bir-
germeister. Vgl. Volkszeitung, 13.4.1950 und Remin
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shouce (Volkshandbuch) 1951, Bd.2, 12.Abschnitt,

Sl

1) Vgl. Kommentar zum Text vom 16.12.49.

Gliickwunschtelegramm an Stalin
zum 7.Jahrestag des Sieges iiber Japan
(2.9.1952)

An Generalissimus Stalin!

Empfangen Sie bitte zum 7.Jahrestag des Sieges im
Widerstandskrieg gegen Japan herzliche Glickwin-
sche und den aufrichtigen Dank, den ich, die Volksbe-
freiungsarmee Chinas und das gesamte chinesische
Volk an Sie, die sowjetischen Streitkrafte und das
sowjetische Volk richten.

Die enorme Hilfe, welche die Sowjetunion dem
chinesischen Volk im Widerstandskrieg gegen Japan
gegeben hat, die Vernichtung der japanischen Haupt-
streitkrafte, der Guandong-Armee, durch die sowjeti-
sche Armee half dem chinesischen Volk im Wider-
standskrieg gegen Japan, den endgiltigen Sieg zu
erringen. Die briderliche Hilfe, welche die Sowjet-
union dem chinesischen Volk wahrend der Wiederher-
stellungs und Aufbauphase Chinas gewihrt hat, trug
zu einer schnellen Festigung und Starkung der Krafte
des chinesischen Volks bei. Gegenwartig, da der
japanische Militarismus gerade wiederauflebt und die
aggressiven Krafte in Japan sich wieder zu regen
beginnen, stellt das unverbriichliche Freundschafts-
biindnis zwischen China und der Sowjetunion eine
machtvolle Garantie dafiir dar, daB neuerlichen
Aggressionen Japans und aller anderen Staaten, die
sich in ihren aggressiven Unternehmungen mit Japan
zusammentun, gemeinsamer Widerstand entgegenge-
stellt und der Frieden im Osten und in der Welt
geschitzt wird.

Lang lebe die groBe und unverbriichliche Freund-
schaft zwischen der Volksrepublik China und der
Union der sozialistischen Sowjetrepubliken!

Mao Zedong,

Vorsitzender der Zentralen Volksregierung
der Volksrepublik China

2.9:1952

Anmerkungen:

Der Text ist in der Volkszeitung vom 3.9.1952
veroffentlicht. Es war kennzeichnend fir den guten
Stand der Beziehungen zwischen der Sowjetunion und
der Volksrepublik China, daB in den Jahren zwischen
1951 und 1954 zum Jahrestag des Sieges Uber Japan
Glickwunschtelegramme an die sowjetische Fihrung
gerichtet wurden, die den sowjetischen Anteil an der
Niederwerfung Japans sehr viel hdher bewerteten, als
dies durch den relativ spaten Eintritt der Sowjetunion
in den Krieg gegen Japan gerechtfertigt worden ware.

Mit der zunehmenden Verscharfung -des sowje-
tisch-chinesischen Konflikts veranderte sich auch
diese Einschatzung, die sich in der Mitte der
sechziger Jahre in der Schrift Lin Biaos 'Lang lebe
der Sieg im Volkskrieg' dokumentierte. Diese Ab-
handlung fiihrte den Sieg lber die japanische Aggres-
sion auf die von Mao Zedong entwickelte Strategie
des Volkskrieges zuriick.

Vgl. Lin Biao, Lang lebe der Volkskrieg, Peking 1968.

Danktelegramm an Stalin
anliBlich der Ubergabe der Changchun-Bahn
(31.12.1952)

An den Genossen Stalin,
den Vorsitzenden des Ministerrates
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken!

Wahrend der Zeit der gemeinsamen Verwaltung der
chinesischen Changchun-Bahn durch China und die
Sowjetunion hat die sowjetische Seite einen gewalti-
gen Beitrag zur eisenbahntechnischen Aufbauarbeit
des chinesischen Volkes geleistet. Diese briiderliche
Freundschaftshilfe wird das chinesische Volk niemals
vergessen. AnlaBlich der nunmehr bevorstehenden
vollstandigen und entschidigungslosen Ubergabe der
gemeinsam verwalteten chinesischen Changchun-Bahn
mit allen Rechten und den dazugehdrigen Vermdgen
gemaB dem Abkommen von 1950 (1) und dem
Kommuniqué von 1952 (2) durch die Regierung der
Sowjetunion an  die Regierung der Volksrepublik
China, erlaube ich mir, im Namen des chinesischen
Volkes und seiner Regierung, dem groBen
sowjetischen Volk, der sowjetischen Regierung und
Ihnen meinen herzlichen Dank zu Ubermitteln. Moge
die groBe Freundschaft zwischen der Sowjetunion und
China sich tdglich weiterentwickeln und festigen.

Mao Zedong,
31.12.1951

Anmerkungen:

Dieser Text wurde in der
31.12.1951 vercffentlicht.
Dieses Telegramm Mao Zedongs muB auf dem
Hintergrund der sehr wechselvollen Geschichte der
Ostchinesischen und Stidmandschurischen Bahn gese-
hen werden, die zum ersten Mal in dem Vertrag
zwischen der Sowjetunion und der Republik China
(14.August 1945) unter dem Begriff "Chinesische
Changchun-Bahn" zusammengefaBt wurden. Beide
Strecken wurden, nachdem 1896 und 1898 entspre-
chende Vertrdage mit der chinesischen Regierung
geschlossen worden waren, von RuBland erbaut, um
einen Zugang zum Pazifik zu bekommen. Nach dem
Sieg Japans im Russisch-japanischen Krieg von 1905
fiel die sidmandschurische Eisenbahn an Japan, wah-
rend die Frage des Eigentums und der Zustadndigkeit
fur die Ostchinesische Bahn zwischen 1924 und 1950
viermal neu vereinbart wurde. 1924 wurde in einem
Vertrag mit der chinesischen Zentralregierung eine
gemeinsame Verwaltung der Bahn beschlossen. Nach
dem Vordringen der Japaner in die Mandschurei und
der Errichtung des japanischen Marionettenstaates
Manzhouguo, verkaufte die Sowjetunion die Bahn an
Manzhouguo und damit faktisch an Japan. Am Ende
des 2.Weltkrieges wurde mit dem Freundschafts- und
Bindnis-Vertrag zwischen der Sowjetunion und der
Republik China - entsprechend den Vereinbarungen
auf der Konferenz in Jalta - erneut die gemeinsame
Verwaltung der Bahn wahrend der néchsten dreiBig
Jahre vereinbart; danach sollte sie entschddigungslos
an China iUbergehen. Erst im Vertrag iber Freund-

Volkszeitung vom
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schaft, Biindnis und gegenseitigen Beistand zwischen
der Sowjetunion und der Volksrepublik China wurde
diese Frage endgliltig geklart und die vollstandige
entschadigungslose Ubergabe dieser Bahn zum Jahres-
ende 1952 festgelegt.

Vgl. Wu, China and the Sovietunion, 73-96, 118-158,
234-48, 286-309, 332-47.

1) Vgl. Anmerkungen zum Text vom 16.12.1949.

2) Im Sommer 1952 waren zwischen der Sowjetunion
und der Volksrepublik China Verhandlungen dber die
Beibehaltung der sowjetischen Nutzungsrechte in Li-
shunkou und die Ubergabe der Changchun-Bahn ge-
fihrt worden, die durch einen Notenwechsel und
gemeinsame Kommuniqués abgeschlossen wurden.
Vgl. Text des erwdhnten Kommuniqués vom
15.9.1952.  Vertrdge der Volksrepublik China mit
anderen Staaten, Teil V, 316-17.

ErlaB der Staatstrauer zum Tode Stalins
(6.3.1953)

Der Vorsitzende des Ministerrates der Union der

Sozialistischen Sowjetrepubliken, unseres groBen Ver-

biindeten und Sekretdr des Zentralkomitees der Kom-

munistischen Partei der Sowjetunion, Generalissimus

Josef Wissarionowitsch Stalin, ist tragischerweise am

5.3.1953 um 21 Uhr 50 (Moskauer Zeit) verstorben.

Als Ausdruck der grenzenlosen und tiefen Trauer des

chinesischen Volkes gegeniber dem groBen Genossen

Stalin - dem groBen Fihrer der Werktdtigen der

ganzen Welt und sehr verehrten und geliebten Freund

und Lehrer des chinesischen Volkes, und als Ausdruck
der tiefempfundenen Hochachtung des chinesischen

Volkes gegeniiber dem F iihrer unseres groBen Verbin-

deten, wird hiermit angeordnet:

1. Als Zeichen der Trauer werden im ganzen Land
vom 7.3.1953 bis 9.3.1953 die Fahnen auf halb-
mast gesetzt;

2. wéahrend der Trauerperiode sind im ganzen Land
in Fabriken, Bergwerken, Betrieben, Militédrein-
heiten, Behorden, Schulen und Organisationen des
Volkes ohne Ausnahme Feiern und Vergniigungen
zu unterlassen.

Der Vorsitzende Mao Zedong

Die groBte Freundschaft
(9.3.1953)

Das groBte Genie der Gegenwart, der groBe Lehrer
der kommunistischen Bewegung auf der ganzen Welt,
der Kampfgefahrte des unsterblichen Lenin, Genosse
Josef Wissarionowitsch Stalin, ist fiir immer von uns
gegangen.

UnermeBlich ist der Beitrag, den Genosse Stalin
flr unsere Zeit durch seine theoretische und prakti-
sche Arbeit geleistet hat. Genosse Stalin reprisen-
tierte eine neue Epoche fir uns alle. Seine Arbeit
leitete das sowjetische Volk und die Werktitigen
aller Lander bei der Veranderung der gesamten
internationalen Lage an. Dies bedeutet: die Sache
der  Gerechtigkeit, der Volksdemokratie und des
Sozialismus hat in weiten Gebieten der Erde, bei
einem Drittel der Bevélkerung des Erdballs, das acht-

hundert Millionen umfaBt, den Sieg errungen. Die
Auswirkungen dieses Sieges zeigen sich in allen
Teilen der Welt mit jedem Tag starker.

Der Tod des Genossen Stalin hat die Werktatigen
der ganzen Welt mit unermeBlichem Schmerz erfiillt
und ist allen gerecht denkenden Menschen der Welt
tief zu Herzen gegangen. Dies zeigt: das Werk des
Genossen Stalin und sein Denken hat die breiten
Volksmassen der Welt erfaBt und ist schon zu einer
unbesiegbaren Kraft geworden. Diese Kraft wird die
Vilker, die schon gesiegt haben, zu neuen Siegen
fihren und wird all diejenigen, die unter der
Unterdrickung durch die Grausamkeit der alten kapi-
talistischen Welt stShnen, voranfiihren, so daB sie in
der Lage sein werden, zum mutigen Sturmangriff auf
die Feinde des Volkes lberzugehen.

Nach dem Tode Lenins leitete Genosse Stalin das
sowjetische Volk an, den ersten sozialistischen Staat
der Welt, den er gemeinsam mit dem groBen Lenin in
der Oktoberrevolution geschaffen hatte, zu einer
lichten und strahlenden, sozialistischen Gesellschaft
weiterzuentwickeln.

Der Sieg des sozialistischen Aufbaus in der
Sowjetunion ist nicht nur ein Sieg des sowjetischen
Volkes, sondern auch ein gemeinsamer Sieg aller
Vilker der Welt. Erstens hat dieser Sieg durch eine
sehr reale Wirklichkeit die absolute Richtigkeit des
Marxismus-Leninismus bestdtigt und die Werktatigen
der ganzen Welt am konkreten Beispiel gelehrt, auf
welchem Weg sie zu einem gliicklichen Leben voran-
schreiten sollen. Zweitens war dieser Sieg die
Garantie dafiir, daB im 2.Weltkrieg die Menschheit
iber die Kraft verfiigte, die faschistische Bestie zu
besiegen. Ohne den Sieg des sozialistischen Aufbaus
in der Sowjetunion wédre es undenkbar gewesen, im
Krieg gegen den Faschismus den Sieg erringen zu
konnen. Der Sieg des sozialistischen Aufbaus in der
Sowjetunion und der Sieg im Krieg gegen den
Faschismus sind von dem Schicksal der gesamten
Menschheit nicht zu trennen, und der Ruhm dieser
Siege gebiihrt mit Recht unserem groBen Genossen
Stalin.

Genosse Stalin hat die marxistisch-leninistische
Theorie in epochemachender Weise allseitig ent-
wickelt und eine neue Etappe in der Entwicklung des
Marxismus erdffnet. Genosse Stalin hat die Theorie
Lenins vom Gesetz der ungleichmaBigen Entwicklung
des Kapitalismus und die Theorie, daB der Sieg des
Sozialismus zundchst in einem Lande mdglich sei,
schopferisch weiterentwickelt. Genosse Stalin hat
einen schopferischen Beitrag zur Theorie von der
allgemeinen Krise des kapitalistischen Systems, zur
Theorie vom Aufbau des Kommunismus in der Sowjet-
union, zur Theorie vom &konomischen Grundgesetz
des modernen Kapitalismus und des Sozialismus (1)
sowie zur Theorie der Revolution in den Kolonien und
Halbkolonien geleistet. Genosse Stalin hat auch die
Leninsche Theorie vom Aufbau der Partei schopfe-
risch weiterentwickelt. All diese schdpferischen
Theorien des Genossen Stalin haben die Arbeiter der
ganzen Welt und alle unterdrickten Klassen und
Vilker noch stdrker zusammengeschlossen, so daB die
Arbeiterklasse auf der ganzen Welt und alle unter-
driickten Vélker im Kampf fir ihre Befreiung und ihr
Gliick, Siege von friher nie dagewesenem AusmaR
erzielt haben.

Alle Werke des Genossen Stalin sind unsterbliche
Dokumente des Marxismus. Seine Arbeiten "Uber die
Grundlagen des Leninismus" (2), "Geschichte der
Kommunistischen Partei der Sowjetunion - (Bolsche-
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wiki) - Kurzer Lehrgang"(3) sowie seine letzte groBe
Arbeit "Okonomische Probleme des Sozialismus in der
UdSSR" (4) bilden eine Enzyklopddie des Marxismus-
Leninismus und eine Zusammenfassung der Erfahrun-
gen der internationalen kommunistischen Bewegung in
den letzten hundert Jahren. Seine Rede auf dem
XIX.Parteitag der Kommunistischen Partei dgr
Sowjetunion (5) ist ein kostbares Vermachtnis fir dx.e
Kommunisten in allen Landern der Welt. Wir chinesi-
schen Kommunisten wie auch die Kommunisten aller
tibrigen L#nder der Welt finden in den hervorragenden
Arbeiten des Genossen Stalin den Weg zu unseren
eigenen Siegen.

Nach dem Tode Lenins war Genosse Stalin stets
die zentrale Personlichkeit der internationalen kom-
munistischen Bewegung. Um ihn zusammengeschlos-
sen ersuchten wir ihn stdndig um Ratschldge und
schopften ideologische Kraft aus seinen Werken.
Genosse Stalin hegte stdrkste Sympathie flr die
unterdriickten Voélker des Ostens. "VergeBt den Osten
nicht!" (6) - das war der groBe Appell des Genossen
Stalin nach der Oktoberrevolution. Ein jeder weiB:
Genosse Stalin hatte eine herzliche Liebe fir das
chinesische Volk und hielt die Krafte der chinesischen
Revolution fiir unermeBlich. Zu Fragen der chinesi-
schen Revolution hat er seine groBe Weisheit beige-
tragen. Der Lehre Lenins und Stalins folgend und
mit der Unterstiitzung des groBen Sowjetstaates und
der revolutiondren Krafte aller Lander, haben die
Kommunistische Partei Chinas und das chinesische
Volk vor einigen Jahren ihren historischen  Sieg
errungen. (7)

Jetzt haben wir unseren groBen Lehrer und
unseren aufrichtigsten Freund, den Genossen Stalin,
verloren. Das ist ein furchtbares Unglick! Es ist
unmdoglich, den Schmerz, mit dem uns dieses Ungliick
erfillt, in Worten Ausdruck zu geben.

Unsere Aufgabe ist es, diesen Schmerz in Kraft
zu verwandeln. Im Gedenken an unseren gro@Ben
Lehrer Stalin werden die Kommunistische Partei
Chinas und das chinesische Volk gemeinsam mit der
Kommunistischen Partei der Sowjetunion und dem
sowjetischen Volk die groBe Freundschaft, im Namen
Stalins immer mehr verstdarken. Wir chinesischen
Kommunisten und unser Volk werden, um unser Land
aufzubauen, mit noch gréBerer Anstrengung die Leh-
ren Stalins, die sowjetische Wissenschaft und Technik
studieren.

Die Kommunistische Partei der Sowjetunion ist

die Partei, die durch den personlichen Einsatz Lenins
und Stalins herangebildet wurde, die fortschrittlich-
ste, erfahrenste und theoretisch am besten geristete
Partei der Welt; diese Partei war und ist unser
Vorbild, und sie wird auch in Zukunft unser Vorbild
bleiben. Wir sind fest davon iberzeugt, daB das
Zentralkomitee der Kommunstischen Partei der
Sowjetunion und die Sowjetische Regierung mit Ge-
nossen Malenkow (8) an der Spitze unbedingt imstande
sein werden, das Vermachtnis des Genossen Stalin zu
befolgen und die groBe Sache des Kommunismus
voranzutreiben und glanzend weiterzuentwickeln.
Es kann kein Zweifel daran bestehen, daB das friedli-
che, demokratische und sozialistische Weltlager mit
der Sowjetunion an der Spitze noch geschlossener und
machtiger werden wird. 3¢

Mehr als dreiBig Jahre haben die Lehre des
Genossen Stalin und das Vorbild des sozialistischen
Aufbaus in der Sowjetunion der Welt geholfen, mit
Riesenschritten voranzutreiben. Heute hat die Sow-
jetunion eine solche Starke erlangt, hat die chinesi-

sche Volksrevolution einen so groBen Sieg errungen,
hat der Aufbau in den volksdemokratischen Landern
so enorme Erfolge zu verzeichnen, hat die Bewegung
aller Volker der Welt gegen die Unterdriickung und
Aggression sich so sehr gesteigert, und heute ist
unsere Front der Freundschaft und des Zusammen-
schlusses so gefestigt, daB man mit Entschiedenheit
sagen kann, wir filirchten keine  imperialistische
Aggression. Jede imperialistische Aggression werden
wir zerschlagen, jede niedertrachtige Provokation
wird nutzlos sein.

Die groBe Freundschaft zwischen den Vélkern
Chinas und der Sowjetunion ist unverbrichlich, denn
sie beruht auf dem groBen, von Marx, Engels, Lenin
und Stalin aufgestellten Prinzip des Internationalis-
mus. Die Freundschaft zwischen dem chinesischen
Volk, dem sowjetischen Volk und den Volkern der
volksdemokratischen Lander, die Freundschaft zwi-
schen allen friedliebenden, demokratischen und ge-
recht denkenden Vdélkern der ganzen Welt beruht auf
diesem groBen Prinzip des Internationalismus und
deshalb ist auch sie unverbrichlich.

Es ist klar, daB unsere durch diese Freundschaft
hervorgebrachten Kréfte unbegrenzt, unerschipflich
und wirklich unbesiegbar sind.

Mogen alle imperialistischen Aggressoren und
Kriegsbrandstifter vor unserer groBen Freundschaft
erzittern!

Es leben die Lehren von Marx, Engels, Lenin und
Stalin!

Ewig unvergessen sei der heldenhafte Name des
groBen Stalin!

Anmerkungen:
Die vorstehenden Texte finden sich in der Volkszei-

tung vom 7.3.53 und 9.3.53.

Die vorliegenden Beileidsbezeugungen zum Tode
Stalins konnen nicht als endgiltige Einschatzung
Stalins durch Mao Zedong gewertet werden, sondern
miissen im Zusammenhang mit den AuBerungen Mao
Zedongs nach der Verurteilung Stalins aufdem 20.
Parteitag der KPdSU gesehen werden. Doch selbst
diese kritischen AuBerungen nach 1956 (vgl. Text
vom 25.4.56 Peking Rundschau, S.26, oder Text vom
30.1. und 24.9.62) gingen niemals so weit wie die
sowjetische Kritik, sondern definierten Fehler und
Leistungen Stalins formelhaft in einem Verhaltnis von
30 zu 70.

Vgl.'Uber die historischen Erfahrungen der Diktatur
des Proletariats' und 'Mehr (ber die historischen
Erfahrungen der Diktatur des Proletariats', Beijing
1956.

6:3555

1) Schwernik, Nikolai (geb. 19.5.1888). Ab 1946 war
er Vorsitzender des Prasidiums des Obersten Sowjets,
was der Position des Staatsprasidenten entspricht.

2) Vgl. Text vom 9.3.53, Anmerkung 6.

3)  Zur sowjetischen Hilfe fiir China bis zu diesem
Zeitpunkt vgl. Text vom 16.12.49.

9i3:53

1) Die These von dem Grundgesetz des Kapitalismus
und Sozialismus stellte Stalin in seiner Schrift
Okonomische Probleme des Sozialismus in der UdSSR

(vgl. Anmerkung 4) auf. Das Grundgesetz des
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Kapitalismus beinhaltet nach Stalin: Sicherung des
kapitalistischen Maximalprofits durch hemmungslose
Ausbeutung der eigenen Bevdlkerung, Imperialismus
und Militarisierung der Wirtschaft. Im Gegensatz
hierzu definierte er als Grundgesetz des Sozialismus:
"Sicherung der maximalen Befriedigung der standig
wachsenden materiellen und kulturellen Bedirfnisse
der gesamten Gesellschaft durch ununterbrochenes
Wachstum und stetige Vervollkommnung der soziali-
stischen Produktion auf der Basis hochstentwickelter
Technik". (Vgl. Stalin, Josef W., Okonomische Pro-
bleme des Sozialismus in der UdSSR, Beijing 1972, 44-
45 und 46-47.

2) Uber die Grundlagen des Leninismus war eine
Vorlesungsreihe, die Stalin im Jahre 1924 an der
Swerdlow-Universitdat in Moskau hielt. Die Vorlesun-
gen waren der erste theoretische Versuch Stalins, den
Theorien Lenins seine spezifische Auspriagung zu
geben. (Vgl. Stalin, Josef W., Werke, Berlin 1950 ff.,
Bd.6, 62-166.

3) 1937 unter Stalin verfaBt galt diese Schrift in der
gesamten Stalin-Ara als grundlegendes und offizielles
Werk Uber die Parteigeschichte. Vgl. Geschichte der
Kommunistischen Partei der Sowjetunion (Bolsche-
wiki), Kurzer Lehrgang, 0.0. 1972.

4) Stalin wollte mit dieser Schrift die Grundlage fir
ein neues Lehrbuch der Politischen Okonomie schaf-
fen. Ausgehend von der These, daB Kapitalismus wie
Sozialismus durch 6konomische Grundgesetze gekenn-
zeichnet seien, vertrat er dabei die Ansicht, daB auch
noch im Sozialismus objektive, ckonomische Gesetze
existierten, die von der Wirtschaftsplanung nicht
ibergangen werden konnten. (Vgl. Stalin, Okonomi-
sche Probleme).

Zu den politdkonomischen Vorstellungen, die Mao
Zedong selbst in den spaten finfziger Jahren ent-
wickelte, vgl. Martin, Helmut ed., Das machen wir
anders als Moskau, Hamburg 1975.

5) Im Gegensatz zu friheren Parteitagen hielt
Stalin auf dem 19. Parteitag im Oktober 1952 nicht
den Rechenschaftsbericht, sondern nur eine Rede im
Verlaufe des Parteitages, in der er die Kommunisten
aller Lander dazu aufrief, den Kampf fir die nationa-
le Unabhangigkeit und Souveranitat zu fiihren, da die
Bourgeoisie sich an das amerikanische Kapital ver-
kauft habe. Im Gegensatz zu anderen Parteitagsred-
nern wurden die Leistungen Mao Zedongs durch Stalin
nicht eigens gewiirdigt. Vgl. Stalin, Rede auf dem 19.

Parteitag, Berlin 1952.

6) Titel eines am 24.11.1918 veroffentlichten Arti-
kels von Stalin, in dem er darauf hinwies, daB gerade
in einer Zeit des revolutiondren Aufschwungs im
Westen auch die Revolution im Osten, dem Hinterland
des Imperialismus, weiter vorangetrieben werden
musse.

Stalin, Werke, Bd.4, 149-151.

7) Eine andere Einschatzung lieferte Mao Zedong in
dem Text vom 25.4.56, in dem er Stalin vorwarf, da@
er den chinesischen Kommunisten die Revolution
verbieten wollte.

Vgl. Text vom 25.4.56 "Uber die zehn groBen Bezie-
hungen", (Peking Rundschau 1/1977, S.26) und Text
vom 16.12.49 Anmerkung 3. :

8) Malenkow, Georgij (geb.8.1.1902) trat nach dem
Tod Stalins den Vorsitz des Ministerrats der UdSSR
an, den er bis zum 8.2.1955 innehatte.

Telegramm an den Vorsitzenden Malenkow
(15.9.1953)

An den Genossen Malenkow, den Vorsitzenden des
Ministerrats der Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken!

Der Zentrale Volksregierungsrat der Volksrepublik
China hat auf seiner Sitzung vom 15.9.1953 mit
Befriedigung den Bericht des Vertreters der Regie-
rungsdelegation der Volksrepublik China, Genosse Li
Fuchun, iUber die mit der sowjetischen Regierung
verhandelten Fragen einer Unterstiitzung der sowjeti-
schen Regierung beim wirtschaftlichen Aufbau unse-
res Landes entgegengenommen. Der Zentrale Volks-
regierungsrat ist einhellig der Ansicht, daB die
Zustimmung der hervorragenden sowjetischen Regie-
rung, China beim Aufbau und Umbau von 91 neuen
Unternehmen und von im Aufbau bzw. Umbau befind-
lichen weiteren 50 Unternehmen systematische, wirt-
schaftliche und technische Hilfe zu gewahren, das
chinesische Volk in die Lage versetzen wird, durch
eifriges Studium der fortschrittlichen Erfahrungen
und neuesten technischen Errungenschaften der
Sowjetunion allmihlich eine eigene leistungsfahige
Schwerindustrie aufzubauen. Fir Chinas Industriali-
sierung, fir seinen allmahlichen Ubergang zum
Sozialismus und fir die Starkung des demokratischen
und friedlichen Lagers mit der Sowjetunion an der
Spitze ist dies von herausragender Bedeutung.

DaB beide Staaten in einmaligen Verhandlungen
die mit der Errichtung von 91 Unternehmen zusam-
menhdngenden Probleme geldst, sowie Fragen einer
langfristigen Hilfe geklart haben, ist etwas historisch
noch nicht Dagewesenes. Es hat die vom groBen
Stalin ausgesprochene Wahrheit vollauf bestatigt:
"Die Erfahrung dieser Zusammenarbeit zeigt, daB
kein kapitalistisches Land imstande ist, solche echte
und technisch hervorragende Hilfe zu leisten, wie alle
volksdemokratischen Staaten sie von der Sowjetunion
erhalten. Das Bemerkenswerte hierbei ist nicht, daB
diese Hilfe &uBerst billig und technisch perfekt ist,
sondern daB die Grundlage dieser Zusammenarbeit in
dem aufrechten Wunsch besteht, sich gegenseitig zu
helfen und sich um einen gemeinsamen wirtschaftli-
chen Aufschwung zu bemiihen."

Wahrend der Verhandlungen hat die sowjetische
Regierung aufgrund ihres in iber 30 Jahren groBarti-
gen sozialistischen Aufbaus gewonnenen Erfahrungs-
schatzes zu den Aufgaben unseres Finfjahresplanes
eine Vielzahl von prinzipiellen und konkreten Vor-
schlagen vorgebracht. Diese Vorschldge werden uns
helfen, wahrend der Aufbauphase der chinesischen
Wirtschaft viele Fehler mdglichst zu vermeiden und
nicht so viele Umwege zu gehen.

Im Namen der chinesischen Regierung und des
chinesischen Volkes mdchte ich der Regierung und
dem Volk der Sowjetunion fir ihre groBartige, allsei-
tige, langfristige und selbstlose Hilfe meinen aufrich-
tigen Dank aussprechen. Die chinesische Regierung
und das chinesische Volk werden ihrerseits durch
unermiidliche  Anstrengungen die wirtschaftliche
Zusammenarbeit und das freundschaftliche Biindnis
zwischen der Sowjetunion und China starken, zum
Nutzen des gemeinsamen Kampfes fiir die Sache des
Weltfriedens.

Mao Zedong, Vorsitzender der Zentralen Volksregie-
rung der Volksrepublik China
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Anmerkungen: i
Der Text ist in der Volkszeitung vom 16.9.53 verof-

fentlicht. Den historischen Hintergrund fiir dieses
Telegramm bildet die Umstellung der chinesischen
Wirtschaft auf den 1. Finfjahresplan, der in enger
Kooperation mit der Sowjetunion ausgearbeitet wur-
de, nachdem die Phase der Wiederherstellung der
Volkswirtschaft Ende 1952 weitgehend abgeschlossen
war. Die Verhandlungen uber die Plankonzeption und
den Anteil der sowjetischen Hilfe begannen Mitte
August 1952 und wurden im September 1953 zum
AbschluB gebracht. Die sowjetische Unterstiitzung
beschrankte sich in dieser Anfangsphase auf die im
Telegramm erwadhnten Leistungen. Neue Kreditver-
einbarungen, die Uber den 1950 gewahrten Kredit von
300 Mio. US$ hinausgegangen waren, wurden nicht

getroffen.
1) Vgl. Li Fuchun, Bericht Uber die mit der sowjeti-
schen Regierung verhandelten  Fragen der

sowjetischen Unterstiitzung beim wirtschaftlichen
Aufbau unseres Landes, (Ausziige) Renmin shouce
(Volkshandbuch) 1955, 476-77.

Dankschreiben
an die sowjetische Regierungsdelegation
(12.10.1954)

Lieber Genosse Chruschtschow
und liebe Mitglieder
der sowjetischen Regierungsdelegation!

Den Brief
der sowjetischen Regierungsdelegation vom 5. Okto-
ber 1954 habe ich mit Freuden erhalten.

Ich mdchte im Namen der Volksrepublik China

und des chinesischen Volkes der sowjetischen Regie-
rung meinen aufrichtigen Dank dafiir abstatten, daB
die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken unserem Land 83 Ausstellungsobjekte -
Maschinenbanke, landwirtschaftliche Maschinen u.a.
, die auf der gerade in Peking veranstalteten Ausstel-
lung der Errungenschaften beim wirtschaftlichen und
kulturellen Aufbau der Sowjetunion ausgestellt wor-
den waren, zum Geschenk gemacht hat.

Das chinesische Volk sieht dieses groBmiitige
Geschenk als konkreten Ausdruck fir die enge
Freundschaft zwischen dem sowjetischen und chinesi-
schen Volk an.

Mao Zedong,
Beijing 12.10.1954

Anmerkung: Der Text wurde in der Volkszeitung
vom 13.10.54 veroffentlicht.

Dankschreiben
an die sowjetische Regierungsdelegation
(12.10.1954)

Lieber Genosse Chruschtschow
und liebe Mitglieder
der sowjetischen Regierungsdelegation!

Am 5. Jahrestag der Griindung der Volksrepublik
China hat eine Regierungsdelegation aus der Sowjet-
union im Namen des sowjetischen Volkes dem chinesi-

schen Volk die zur Ausstattung eines Staatsgutes fir
Getreideanbau mit einer Anbauflache von 20.000
Hektar notwendigen Maschinen und Ausristung zum
Geschenk gemacht. Wahrend des Aufbaus dieses
Staatsgutes fur Getreideanbau und im ersten Jahr des
Vertrautwerdens mit der Produktion in diesem
Staatsgut wird die sowjetische Regierung, um China
organisatorische und technische Unterstiitzung beim
Aufbau und bei der Verwaltung des Staatsgutes fir
Getreideanbau zu leisten, die Entsendung einer Grup-
pe von Spezialisten in die Volksrepublik China veran-
lassen, die als Berater t&tig sein werden, damit das
mit der Leitung des Staatsgutes fir Getreideanbau
betraute chinesische Arbeitspersonal zusammen mit
den sowjetischen Spezialisten innerhalb kirzester
Zeit die Technik und die Verwaltungsmethoden eines
groBen Gutes fir Getreideanbau beherrschen kann.
Ich mdchte im Namen der Volksrepublik China und
des chinesischen Volkes der sowjetischen Regierung
und dem sowjetischen Volk fir diese bedeutsame,
enorme und freundschaftliche Hilfe meinen aufrichti-
gen Dank ausdriicken und diese Hilfe herzlich will-
kommen heiBen.

Ohne Zweifel wird dieses Staatsqut fiir Getreide-
anbau nicht nur bei der Weiterentwicklung der sozia-
listischen Umgestaltung der chinesischen Landwirt-
schaft eine wichtige Beispielfunktion einnehmen kon-
nen, sondern es wird auch China bei der Ausbildung
von technischen Kraften im Bereich der landwirt-
schaftlichen Produktion helfen und beim Studium der
wertvollen sowjetischen Erfahrungen auf den Gebie-
ten der Odlandgewinnung und Odlandkultivierung
unterstitzen konnen. Das chinesische Volk erkennt in
dieser groBmiitigen Hilfe des sowjetischen Volkes ein
weiteres Mal die tiefe Freundschaft des sowjetischen
Volkes fir das chinesische Volk und seine Anteilnah-
me und Unterstiitzung fiur die Aufbauarbeit des
chinesischen Volkes.

Lang lebe die groBe und briderliche Freundschaft
zwischen dem chinesischen und dem sowjetischen
Volk!

Mao Zedong

Anmerkung: Der Text wurde in der Volkszeitung vom
13.10.54 veroffentlicht.

Rede
anlaBlich der sowjetischen Ausstellung
(25.10.1954)

Nachdem wir die Ausstellung der Errungenschaften
beim wirtschaftlichen und kulturellen Aufbau der
Sowjetunion besichtigt haben, empfinden wir Zu-
friedenheit und Freude. Mit unwiderlegbaren Bewei-
sen hat diese Ausstellung die stirmischen Fortschrit-
te der sowjetischen Wirtschaft in Industrie und
Landwirtschaft, den hohen Entwicklungsstand sowje-
tischer Technik und Wissenschaft, die blihende Ent-
wicklung auf dem Gebiet der Erziehung, Kunst und
Kultur in der Sowjetunion sowie das gliickliche Leben
des sowjetischen Volkes dokumentiert. Diese Ausstel-
lung ist durch all dies auch eine lebendige Demonstra-
tion der grenzenlosen Begeisterung und des schipferi-
schen Geistes, den das sowjetische Volk in seiner
Arbeit zum Ausdruck bringt, und sie veranschaulicht
den einmiitigen ZusammenschluB von Kommunisti-
scher Partei, Regierung und allen Nationalitdten in
der Sowjetunion und die korrekte Fiihrung durch das
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Zentralkomitee der Kommunistischen Partei der
Sowjetunion. Wir sind stolz darauf, einen so starken
Verbiindeten zu haben. Die Starke der Sowjetunion ist
eine wichtige Voraussetzung fir den Kampf um einen
allgemeinen wirtschaftlichen und kulturellen Auf-
schwung in den Landern des friedlichen und demokra-
tischen Lagers, und sie ist eine wichtige Vorausset-
zung fir den Kampf um den Weltfrieden und um den
Fortschritt der Menschheit.

Die glorreichen Erfolge der Sowjetunion beim
wirtschaftlichen und kulturellen Aufbau sind ein
gewaltiger Ansporn fiir die Begeisterung des chinesi-
schen Volkes beim Aufbau des Sozialismus, und sie
sind auch ein hervorragendes Beispiel, von dem das
chinesische Volk lernen kann. Die sowjetische Regie-
rung und das sowjetische Volk haben bei unserer
Aufbauarbeit vielseitige, bestdndige und enorme Hilfe
geleistet. Diese Hilfe hat durch die jlingsten chine-
sisch-sowjetischen Verhandlungen eine noch starkere
Ausweitung erfahren, und so ist denn auch die
Durchfiihrung einer Ausstellung der Errungenschaften
beim wirtschaftlichen und kulturellen Aufbau der
Sowjetunion ein Zeichen fir die begeisterte Hilfe, die
uns das sowjetische Volk gewdhrt. Im Namen des
gesamten chinesischen Volkes sprechen wir unseren
Dank fiur diese aufrichtige und briderliche Freund-
schaft aus.

Mao Zedong Liu Shaogi Zhou Enlai Zhu De Chen
Yun Lin Bogqu Dong Biwu Peng Dehuai Peng
Zhen Deng Xiaoping

Glickwunschtelegramm
an Woroschilow, Bulganin und Molotow
zum 5.Jahrestag der Unterzeichnung
des Chinesisch-Sowjetischen Vertrages
Uber Freundschaft, Biindnis und gegenseitigen Beistand
(12.2.1955)

An den Vorsitzenden

des Prasidiums des Obersten Sowjets der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken,

Genossen K.J.Woroschilow, den Vorsitzenden des
Ministerrats

der Union der Sozialistischen
Genossen N.A. Bulganin und

den Ersten Stellvertretenden Vorsitzenden

des Ministerrates und AuBenminister der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken, Genossen W.M.
Molotow.

Sowjetrepubliken,

AnlaBlich des 5. Jahrestages der Unterzeichnung des
Chinesisch-Sowjetischen Vertrages Uber Freund-
schaft, Blindnis und gegenseitigen Beistand mdchten
wir Euch und durch Euch dem groBen Volk der
Sowjetunion und der sowjetischen Regierung im Na-
men des chinesischen Volkes und der Regierung der
Volksrepublik China die herzlichsten Glickwinsche
Ubermitteln.

Seit finf Jahren erfahrt die politische, wirt-
schaftliche und kulturelle allseitige Zusammenarbeit
zwischen China und der Sowjetunion eine breite
Entwicklung, und die sowjetische Regierung und das
Volk der Sowjetunion gewahren uns, dem chinesischen
Volk, das gerade den Sozialismus aufbaut, umfassen-
de, systematische und mit gréBter Sorgfalt ausgefihr-
te Hilfe. Die sowjetische Regierung hat China Uber
langere Zeit bei der Errichtung und Erweiterung von
insgesamt 156 groBen Industriebetrieben (1) geholfen,

hat zur Hilfe bei Chinas Aufbau eine groBe Zahl
hervorragender Experten (2) geschickt, hat China
wiederholt giinstige Kredite (3) gewahrt, hat die von
China und der Sowjetunion gemeinsam verwaltete
chinesische Changchun-Bahn (4) sowie die im Jahre
1945 durch sowjetische Organe im Nordosten Chinas
von japanischen Eigentlimern ibernommenen
Vermogen ohne Entschddigung an China ibergeben,
hat die sowjetischen Aktienanteile von chinesisch-
sowjetischen Gemeinschaftsbetrieben an China ver-
kauft (5) und bestimmt, daB der von China und der
Sowjetunion gemeinsam benutzte Flottenstitzpunkt
Lishunkou samt dessen Anlagen Chinas alleiniger
Verfigungsgewalt unterstellt wird (6). AuBerdem hat
die sowjetische Regierung kiirzlich vorgeschlagen, bei
der Forschung zur F&rderung der friedlichen Nutzung
der Atomenergie China wisssenschaftliche, techni-
sche und industrielle Unterstiitzung zu geben (7).

Diese freundschaftliche Zusammenarbeit und
echte Hilfe treibt die Entwicklung bei den Aufbauvor-
haben unseres Landes gewaltig voran und macht der
ganzen Welt die groBartige Lebenskraft dieser neuen
Form internationaler Beziehungen offenbar. Die Re-
gierung der Volksrepublik China und das chinesische
Volk sind sich des unschiatzbaren Wertes dieser
briderlichen Freundschaft zutiefst bewuBt, und wir
mochten im Namen der Regierung der Volksrepublik
China und des chinesischen Volkes der Regierung und
dem Volk der Sowjetunion fir ihre groBartige Hilfe
unseren aufrichtigen Dank aussprechen.

Festigung und Entwicklung der Freundschaft und
des Bindnisses zwischen China und der Sowjetunion
haben auf die Garantie der Sicherheit unserer beiden
Staaten und fir die Wahrung des Friedens im Fernen
Osten und in der Welt einen unermeBlichen EinfluB.
Durch die Friedenspolitik Chinas und der Sowjetunion
wurden der Waffenstillstand in Korea (8) und die
Wiederherstellung des Friedens in Indochina (9) gefdr-
dert und zustande gebracht sowie eine gewisse Ent-
spannung der angespannten internationalen Lage be-
wirkt; dies ist eine Ermutigung fir alle friedliebenden
Staaten und Vdlker.

Das chinesische Volk unterstiitzt leidenschaftlich
die Sowjetunion bei der Errichtung eines Systems der
"Kollektiven Sicherheit in Europa" (10) und bekampft
die Aufristung Westdeutschlands. China und die
Sowjetunion sind bereit, mit Japan normale Bezie-
hungen aufzunehmen und unterstiitzen aktiv  das
japanische Volk auf seinem Weg zu unabhingiger
Entwicklung und internationaler Zusammenarbeit. Die
aufrichtige Zusammenarbeit zwischen China und der
Sowjetunion entspricht nicht nur den Interessen der
Viélker beider Staaten, sondern gleichzeitig auch den
Interessen aller friedliebenden Staaten und Volker
Asiens, Europas und der Welt. Sie ist eine verlaBliche
Garantie fur den Frieden im fernen Osten und den
Weltfrieden.

Der aggressive, amerikanische Block und sein
Gefolge betreiben augenblicklich iberall eine Kriegs-
politik und schaffen eine gespannte internationale
Lage. Die antichinesischen, aggressiven Akte und
Kriegsprovokationen der Vereinigten Staaten von
Amerika auf dem Gebiet Taiwans sind eine ernste
Bedrohung der Sicherheit Chinas. Sie werden von
allen friedliebenden Staaten und Volkern der ganzen
Welt zu Recht verurteilt. Der Kampf des chinesischen
Volkes um die Befreiung Taiwans, das zum
chinesischen Territorium gehdrt, ist gerecht. Der
gerechten Sache kann keine noch so groBe Kraft
Einhalt gebieten. In der neuen, gespannten internatio-
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nalen Situation wird die groBe Bedeutung der
Freundschaft und des Biindnisses zwischen China und
der Sowjetunion im Kampf gegen Aggression und fir
die Verteidigung des Weltfriedens taglich starker
hervortreten.

Der Chinesisch-Sowjetische Vertrag Uber Freund-
schaft, Biindnis und gegenseitigen Beistand ist ein
groBartiger Friedensvertrag und ein Wahrzeichen der
groBartigen Freundschaft beider Staaten. Die Tatsa-
chen der letzten fiinf Jahre haben die groBe Bedeu-
tung dieses Vertrages fir die Forderung des Weltfrie-
dens und des Fortschritts der Menschheit bewiesen.
Leben und Praxis werden von nun an die gewaltige
Kraft und den unendlichen Glanz dieses Vertrages
noch deutlicher werden lassen.

Mobge sich, zum gemeinsamen Wohl beider Vélker
und um der Festigung des Friedens im Fernen Osten
und des Weltfriedens willen, die groBartige Freund-
schaft Chinas und der Sowjetunion taglich weiterent-
wickeln!

Es lebe die ewige und unverbriichliche Freund-
schaft zwischen den Vdélkern Chinas und der Sowjet-
union!

Der Vorsitzende der Volksrepublik China:
Mao Zedong

Der Vorsitzende des Standigen Ausschusses
des Nationalen Volkskongresses

der Volksrepublik China:

Liu Shaogi

Der Ministerprasident des Staatsrates

und AuBenminister der Volksrepublik China:
Zhou Enlai

Anmerkungen:

Der Text ist in der Volkszeitung vom 14.2.1955
enthalten.

1) Die hier angesprochenen 156 Projekte bildeten
das Kernstiick der sowjetischen Aufbauhilfe. Sie
wurden zu 70% mit sowjetischer Hilfe gebaut. Zur
naheren Aufschlisselung und Allokation dieser Pro-

jekte vgl. Chen, Economic Relations, 30-35.

2) Nach sowjetischen Angaben waren zwischen
1950-60 etwa 10.000 sowjetische Experten in China
tatig. Vgl. Chen, Economic Relations, 35-37.

3) Bis zu diesem Zeitpunkt war China 1950 ein
Kredit von 300 Millionen US$ und 1954 ein Kredit von
130 Millionen US$ eingerdaumt worden. Vgl. Text
16.12.1949 Kommentar und 25.10.1954 Anmerkung 1.

4)vVglaliext31.1251952,
5) Vgl. Text 25.10.1954.

6) Der Abzug der sowjetischen Truppen aus Lishun-
kou (Port Arthur) bis zum 31.Mai 1955 war am
12.0ktober 1954 vereinbart worden und wurde frist-
gerecht am 25.Mai 1955 abgeschlossen.

7) Am 17.Januar 1955 hatte die Sowjetunion den
Landern des sozialistischen Lagers angeboten, mit ihr
Vereinbarungen Uber die Lieferung von Anlagen und
technischem Knowhow zur friedlichen Nutzung der
Atomenergie zu treffen. Mit der Volksrepublik China
wurde am 27.April 1955 in Moskau ein solches Ab-
kommen unterzeichnet. Vgl. Chen, Economic Rela-

tions, 108.

8) Am 27.Juli 1953 wurde in Panmunjon der Waf-
fenstillstand unterzeichnet. Dariiber hinausgehende
Verhandlungen zur L&sung der Korea-Frage im Jahre
1954 wie die AuBenministerkonferenz der vier
GroBmachte oder die Konferenz in Genf kamen zu
keinem Ergebnis.

9) Am 21.Juli 1954 war in Genf das Abkommen (ber
Indochina unterzeichnet worden.

10) Dem ZusammenschluB der westeuropiischen
Staaten durch die Europ&ische Verteidigungsgemein-
schaft und spater durch die NATO versuchte die
Sowjetunion mit der Errichtung eines Systems der
"Kollektiven Sicherheit in Europa" zu begegnen, ein
Gedanke, der zwischen den beiden Weltkriegen im
Volkerbund entwickelt worden war. Auf der
Konferenz der vier Siegermiachte 1954 in Berlin urd
auf der Genfer Konferenz 1955 legten Molotow und
Bulganin zwei unterschiedliche Vertragsentwirfe
eines gesamteuropdischen Vertrages iber die kollekti-
ve Sicherheit in Europa vor. Beide Vorschldge schei-
terten, da Uber die Frage, welchen Stellenwert die
Wiedervereinigung Deutschlands in diesem Konzept
einnehmen solle, keine Ubereinstimmung erzielt wer-
den konnte. Vgl. Meissner, Boris, 'Die sowjetrussi-
schen Friedens- und Sicherheitsvorstellungen seit
dem 2.Weltkrieg', in: Domes, A., Entspannung, Sicher-
heit, Frieden, 1958.




